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EVROPSKA CENTRALNI BANKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 7. dubna 2011
k ndvrhu nafizeni, kterym se stanovi technické pozadavky pro dhrady a inkasa v eurech
(CON/2011/32)
(2011/C 155/01)

Uvod a prdvni zdklad

Dne 28. ledna 2011 obdrzela Evropskd centrdlni banka (ECB) od Rady Evropské unie Zddost o stanovisko
k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi technické pozadavky pro thrady
a inkasa v eurech a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 924/2009 (!) (ddle jen ,navrhované nafizeni").

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, jelikoz navrhované nafizeni obsahuje ustanoveni, kterd maji vliv na zdkladni kol Evrop-
ského systému centrdlnich bank (ESCB) podporovat plynulé fungovani platebnich systém, jak se na néj
odkazuje ve ¢tvrté odrdzce ¢l. 127 odst. 2 Smlouvy. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednactho fddu
Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéra.

Obecné piipominky

ECB vitd a podporuje ndvrh Evropské komise stanovit koneénd data pro ptrechod na thrady a inkasa
v jednotné oblasti pro platby v eurech (SEPA) formou nafizeni Unie. ECB a Eurosystém opakované
upozornuji, Ze maji-li byt plné vyuzity vyhody SEPA, je tfeba stanovit ambiciézni, avsak realistickd konecnd
data pro ptechod na thrady a inkasa v SEPA. Ackoli potencidlni vyhody plynouci z projektu SEPA jsou
znalné, soucasny piistup, zaloZeny primdrné na iniciativé trhu, nelze charakterizovat jako zcela spésny.
Prevlddajici nejistota na trhu vyvoland obecné nepfiznivym hospodaiskym klimatem, nevyhody pro nov-
torské podniky v oblasti siti a dvojndsobné ndklady na paralelni provozovani systému SEPA a starich
platebnich systému zpisobily, Ze mnoho tcastnikdl trhu, zejména na strané nabidky, pozaduje stanoveni
kone¢ného data pro prechod na systém SEPA v pravnim piedpise piijatém na trovni Unie. Pro dspésny
pfechod na systém SEPA se za zcela zdsadni povazuje pfijeti obecné zdvazného pravniho aktu Unie, ktery je
v celém svém rozsahu zdvazny a piimo aplikovatelny ve vSech ¢lenskych stitech, nebot jinak by hrozilo
vazné riziko selhdni celého projektu.

Konkrétni pfipominky

ECB pii nékolika pfilezitostech zddraznila potiebu jasnych pravidel, pokud jde o mezibankovni
poplatky za inkaso. () Clinky 6 a 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 924/2009 ze dne

(") KOM(2010) 775 v kone¢ném znéni.

(®) Viz spolecné stanovisko Evropské komise a Evropské centrdlni banky, které objasiiuje nékteré zdsady, jimiz se md fidit
budouci obchodni model schématu inkas SEPA (SDD), bfezen 2009, a zprdva ,Single Euro Payments Area, seventh
progress report, beyond theory into practice (Jednotnd oblast pro platby v eurech, sedmd zprava o pokroku, od teorie
k praxi), fjen 2010, strana 17, oboji k dispozici na internetovych strankdch ECB http:/fwww.ecb.europa.eu


http://www.ecb.europa.eu
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16. zafi 2009 o preshrani¢nich platbach ve Spolecenstvi a zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2560/2001 (') zavedly
docasné mezibankovni poplatky za pteshrani¢ni inkasni transakce platné pii absenci dvoustranné dohody
mezi poskytovateli platebnich sluzeb a docasnou tpravu tykajici se mezibankovnich poplatki za vnitrostatni
inkasni transakce. Oba uvedené ¢lanky se od 1. listopadu 2012 jiz nebudou uplatiiovat a v zdjmu odvraceni
pravniho vakua, které by brzdilo pfechod na schéma inkas SEPA, je dilezité zavést dlouhodobé feseni ve
vztahu k mezibankovnim poplatkiim za inkasa. Clinek 6 navrhovaného naiizeni tykajici se mezibankovnich
poplatks za inkasa k dosazeni takové pravni jistoty pfispivé.

Konkrétni pozménovaci ndvrhy k tém ustanovenim navrhovaného nafizeni, kterd ECB doporucuje zménit,
jsou uvedeny v piiloze spolu s piislusnym odtivodnénim.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 7. dubna 2011.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

() Uf. vést. L 266, 9.10.2009, s. 11.
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Pozméfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (')

Zména ¢. 1

Prvni véta 2. bodu odtivodnéni navrhovaného naiizeni

,Uspéch systému SEPA je velmi diileZity z hlediska hospo-
détského, penézniho i politického.”

,Uspéch systému SEPA je velmi délezity z hlediska hospo-
détského penéznthe i politického.”

Odiwodnéni

Systém SEPA je velmi dilleZity z hlediska hospoddiského a politického, nehraje v3ak roli v ménové politice; proto by mélo byt slovo

penézniho” vypusténo.

Zména ¢. 2

Tiet{ a nova ¢tvrtd véta 6. bodu odtivodnéni navrhovaného nafizeni

,Do oblasti ptsobnosti téchto pravidel by nemélo spadat
poukazovani penéz, transakce plateb vysoké hodnoty mezi
poskytovateli platebnich sluzeb, vnitiné zpracované platby
a platby prostfednictvim mobilniho telefonu, nebot tyto
platebni sluzby nelze srovndvat s dhradami ani inkasy.”

,Do oblasti ptsobnosti téchto pravidel by nemélo spadat
poukazovani penéz, transakce plateb vysoké hodnoty mezi
poskytovateli platebnich sluzeb, vnitiné zpracované platby
a platby prostfednictvim mobilniho telefonu, nebot tyto
platebni sluzby nelze srovndvat s dhradami ani inkasy,
jak je vymezuje toto nafizeni. Platebni transakce zpra-
cované a vypofidané prostfednictvim platebnich
systémi pro platby vysoké hodnoty by rovnéz nemély
spadat do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.”

Odiwodnéni

ECB navrhuje doplnit text ,jak je vymezuje toto nafizeni“, aby bylo jasné, Ze poukazovdni penéz, vnitiné zpracované platby atd.
nepredstavuji ihrady a inkasa ve smyslu navrhovaného naizeni. Pokud jde o odivodnéni nové ctvrté véty, kterou ECB navrhuje vloZit,

viz zménua ¢. 5.

Zména ¢. 3

Druhd véta 9. bodu odtivodnéni navrhovaného naiizeni

,Aby byl vytvoren integrovany trh systému elektronickych
plateb v eurech, je dilezité, aby zpracovani dhrad a inkas
nebrénily technické piekdzky a aby se provddélo ve sché-
matu, jehoz zdkladni pravidla dodrzuje vétsina poskytova-
teldl platebnich sluzeb ve vétsiné clenskych sttd a jez jsou
stejnd jak pro pfeshranicni, tak pro ¢isté vnitrostatni Ghrady
a inkasni transakce.”

»Aby byl vytvoren integrovany trh systémd elektronickych
plateb v eurech, je dilezité, aby zpracovani tihrad a inkas
nebranily technické prekdzky a aby se provddélo ve sché-
matu, jehoz zdkladni pravidla dodrzuje vétsina poskytova-
telt platebnich sluzeb ve vétsiné clenskych stdtd, jejichZz
ménou je euro, a jez jsou stejnd jak pro preshranicni, tak
pro Cisté vnitrostdtni dhrady a inkasni transakce.”

Odivodnéni

Interoperabilita je zdsadni pro zajisténi efektivniho zpracovdni plateb v celé Unii. Uvedené dva poZadavky, tj. uplatiiovdni pravidel jak
na vnitrostdtnim, tak na pieshranicnim zdkladé a poZadovand ticast vétsiny poskytovatelii v 9. bodé odivodnéni a ¢l. 4 odst. 1
navrhovaného naizeni, predstavuji vyznamnd opatfeni k dosazeni celoevropského charakteru platebnich schémat. Ovsem s ohledem
na vyvoj novjch platebnich sluzeb by dodrzovdni téchto poZadavkii poskytovateli platebnich sluzeb v clenskych stdtech, jejichz ménou
neni euro, nemuselo byt povazovdno za prioritu vzhledem k nizkému poctu transakci provddénych v eurech v nékterjch z téchto
clenskych stdtii. Proto se navrhuje omezit podminku obsazenou v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) (viz zména ¢. 14) a odpovidajicim zptisobem
i 9. bod odivodnéni na vétsinu poskytovatelii platebnich sluzeb ve vétsiné clenskych stdtil, jejichz ménou je euro. Na jedné strané by
se tim zamezilo vzniku neptekonatelnych prekdzek pti spousténi inovativnich tihradovych a inkasnich sluzeb a na druhé strané by byl
zajistén celoevropsky charakter.
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména C. 4

Prvni véta 16. bodu odtvodnéni navrhovaného naiizeni

oV nékterych clenskych stitech existuji starsi platebni
prostiedky, jez jsou Ghradou nebo inkasem, jeZ viak maji
velmi specifické funkce, ¢asto z historickych nebo pravnich

,V nékterych c¢lenskych stitech existuji star$i platebni
prostiedky, jez jsou oznaovdny za thradeu nebo inka-
soem, jez vSak maji velmi specifické funkce, Ccasto

davodi.” z historickych nebo pravnich davodui.”

Odivodnéni

Cilem tohoto ndvrhu je objasnit, Ze jisté starsi platebni prostiedky jsou oznacovdny za tihradu nebo inkaso bez ohledu na svou velmi

specifickou funki.

Zména C. 5

Cl. 1 odst. 2 pism. b) navrhovaného nafizeni

,2.  Toto nafizeni se nevztahuje na: ,2.  Toto nafizeni se nevztahuje na:

[-] [...]

b) platebni transakce zpracovdvané a vypofdddvané
systémy pro platby vysoké hodnoty, u kterych je
puvodni inicidtor a konecny pifjemce platby poskytova-
telem platebnich sluzeb*

b) platebni transakce zpracovdvané a vypofdddvané
systémy pro platby vysoké hodnoty w—kterfeh—e
vodniinicid konecntpi Lt i

lem plasebmich shizeb*

Odivodnéni

Platby provddéné prostiednictvim systémii pro platby vysoké hodnoty nikdy nespadaly pod SEPA, a proto by mély byt vyriaty z oblasti
plisobnosti navrhovaného nafizeni. V tomto ohledu by se navrhované nafizeni mélo jasné soustfedit na hromadné zpracovdvané
maloobchodni platby, jelikoz zahrnuti systémii pro platby vysoké hodnoty by si s ohledem na velmi rozdilné tirovné sluzeb vyzadovalo
samostatny a komplexnéjsi prdvni akt Unie. S ohledem na sloZitost systémii pro platby vysoké hodnoty, technické obtize, kterym by
bankovni sektor musel p¥i piechodu na takovy systém celit, a skutecnost, Ze maloobchodni platby vypordddvané v rdmci systémii pro
platby vysoké hodnoty predstavuji méné nez 1 % celkového poctu maloobchodnich plateb v eurozéné, nevidi ECB divod, pro¢ by
takovy prdvni akt Unie mél byt prijimdn.

Ovsem pii plnéni své lohy ve smyslu ctvrté odrdzky cl. 3.1 a cldnku 22 statutu ESCB jakoZto provozovatelé systémil, které jsou
soucdsti transevropského expresniho automatizovaného systému ziictovdni plateb v redlném case (TARGET2), ECB a ndrodni
centrdlni banky v soucasnosti povaZuji zavedeni norem 15020022 XML v TARGET2 za zdleZitost strategického vyznamu.

Zmeéna ¢. 6

Cl. 1 odst. 2 pism. ¢) navrhovaného nafizeni

,2.  Toto nafizeni se nevztahuje na: ,2.  Toto nafizeni se nevztahuje na:

[--] [.]

) platebni transakce uskute¢iiované platebni kartou,
véetné vybér hotovosti z platebniho 4ctu, pokud jejich
vysledkem nenf tihrada ani inkaso na platebni ticet nebo

c) platebni transakce uskutecfiované platebni kartou,

véetné vybérti hotovosti z platebniho tctu pekudjejich

z platebntho G¢tu oznaceného zdkladnim ¢islem Gé ené 4 f ot
bankovniho Gc¢tu (BBAN) nebo mezindrodnim Cislem bankeovatho—der—BRAN—rebo—mesindrodnim—cislem
bankovntho ¢tu (IBAN) bankevatho—tétu—IBAN)"

Odivodnéni

ECB souhlasi, Ze platby uskuteciiované platebni kartou a vybéry hotovosti by mély byt vyfiaty z navrhovaného nafizeni; vysledkem
plateb uskutectiovanyich platebni kartou s vyjimkou vybérii hotovosti z platebniho tictu je vSak vZdy thrada na platebni ticet oznaceny
BBAN nebo IBAN nebo inkaso z takového platebniho tictu. Navic v posouzeni dopadii vypracovaném Komisi, které doprovdzi
navrhované nafizeni, nejsou platebni karty zahrnuty, a z toho vyplyvd, Ze ziistdvaji mimo oblast piisobnosti navrhovaného natizeni.
V souladu s tim ECB navrhuje vypustit odkaz na pouZivini BBAN a IBAN, aby se zamezilo vykladu, Ze platby uskutecriované
platebni kartou de facto spadaji pod navrhované nafizeni, coZ je v rozporu s cilem, ktery toto ustanoveni sleduje.
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Text navrhovany Komisi Zmény navrhované ECB (')

Zména ¢. 7

Cl. 1 odst. 4 navrhovaného nafizeni (novy)

74dny stévajici text. 4. Toto nafizeni se nevztahuje na Evropskou
centrdlni banku a ndrodni centrilni banky, jednaji-li
jako ménové nebo jiné vefejné orginy.

Odiwodnéni

S ohledem na nezdvislost centrdlnich bank (viz cldnek 130 Smlouvy) by cinnosti vykondvané ECB a ndrodnimi centrdlnimi bankami
v souladu se crtou odrdzkou cl. 127 odst. 2 Smlouvy a clnkem 3 statutu ESCB mély byt vyiiaty z oblasti piisobnosti
navrhovaného natizeni. V tomto ohledu ECB navrhuje zafadit do navrhovaného natizeni stejnou vyjimku, jakd je obsaZena v cl.
1 odst. 1 pism. e) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/64/ES ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbdch na
vnitinim trhu, kterou se méni smérnice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje smérnice 97/5/ES (?).

Zména C. 8

Clanek 2 navrhovaného natizeni (nové definice)

Z4dny stavajici text. .» »platebni kartou“ se rozumi prostfedek, ktery platci
umoZiiyje i) provddét platebni transakce, a to bud
prostiednictvim zafizeni, které pfijimd platebni karty,
anebo na dilku, zejména prostfednictvim posty, tele-
fonu nebo internetu, nebo ii) ziskdvat hotovost
z bankomati“

Odiwodnéni

ECB vychdzi z toho, ze cilem . 1 odst. 2 pism. c) navrhovaného nafizeni je vyloucit tradicni transakce provddéné platebni kartou
z oblasti jeho piisobnosti a pFitom do této oblasti zahrnout transakce, p¥i kterych se platebni karta pouZivd primdmé k identifikaci
pldtce pii zahdjeni inkasni nebo tthradové transakce. Vzhledem k tomu, Ze k vypoidddni vétsiny plateb provddényjch platebni kartou
v konecném diisledku dochdzi prostiednictvim tihradové ¢i inkasni transakce, mohlo by stdvajici znéni vést k vykladu, Ze jsou obecné
zahrnuty téZ transakce provddéné platebni kartou. V' zdjmu nastoleni prdvni jistoty navrhuje ECB zavést definici platebni karty
a prepracovat ¢l. 7 odst. 2 navrhovaného natizeni, kterym se umozni upustit od stanovenych poZadavkii v piipadé inkasnich transakci
iniciovanych platebni kartou v prodejnim misté (viz zména ¢ 17). Cl. 1 odst. 2 pism. c) navrhovaného nafizeni kromé toho z oblasti
plisobnosti vyjimd platebni transakce uskutecriované platebni kartou, aniz by platebni kartu definoval.

Zména ¢. 9

Clanek 2 navrhovaného natizeni (nové definice)

Z4dny stavajici text. » »Systémy pro platby vysoké hodnoty“ se rozumi
platebni systémy, jejichz hlavnim wcelem je zpraco-
vdvat, zictovdvat a/nebo vypofiddvat jednotlivé
platebni transakce, které maji vysokou prioritu
a pfedevsim zahrnuji vysokou castku“

Odiwodnéni

Navrhovany novy ¢l. 1 odst. 2 pism. b) navrhovaného nafizeni (viz zména ¢. 5) obsahuje pojem ,systémy pro platby vysoké hodnoty®,
jenZ by mél byt definovdn.

Zména ¢. 10

Clanek 2 navrhovaného natizeni (nové definice)

74dny stavajici text. ,» »maloobchodnimi platebnimi systémy“ se rozumi
platebni systémy, jejichz hlavnim wcelem je zpraco-
vdvat, ziftovdvat ajnebo vypofiddvat platebni trans-
akce, které jsou pro dlely pfenosu seskupeny a které
pfedevs§im zahrnuji nizkou &istku a maji nizkou
prioritu.”
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Text navrhovany Komisi Zmény navrhované ECB (')

Odivodnéni

Cl. 4 odst. 2 navrhovaného naizeni zavddi pojem interoperability mezi platebnimi systémy, jez by se viak méla vztahovat jen na
maloobchodni platebni systémy (viz zména ¢. 15). S ohledem na tuto skutecnost by mél byt definovdn pojem ,maloobchodni platebni

systémy*.

Zména ¢. 11

CL. 2 odst. 1 navrhovaného naiizeni

,1) ,ihradou se rozumi platebni sluzba za Gcelem pfipsdni | ,1) ,Ghradou se rozumi platebni sluzba za tcelem pfipséni
Castky na platebni Géet pFfjemce, je-li platebni transakce Castky na platebni Gcet pifjemce, je-li platebni transakce
nebo fada platebnich transakei iniciovdna plitcem na nebo fada platebnich transakci iniciovdna platcem na
zdkladé souhlasu udéleného jeho poskytovateli plateb- zdkladé pokynu seuhlast udéleného jeho poskytovateli
nich sluzeb* platebnich sluzeb*

Odiivodnéni

Vzhledem k tomu, Ze k provedeni tihrady je tieba konkrétniho jedndni, které neni pouhym souhlasem ze strany pldtce, méla by
tthrada byt definovdna presnéji.

Zména ¢. 12

CL 2 odst. 2 navrhovaného naiizeni

,2) ,inkasem“ se rozumi platebni sluzba za tcelem | ,2) ,inkasem“ se rozumi platebni sluzba za tcelem

odepsani Castky z platebniho actu platce, je-li platebni odepsani Castky z platebniho Gctu plétce, je-li platebni
transakce iniciovdna pifjemcem za zdkladé souhlasu transakce iniciovdna pifjemcem na zdkladé souhlasu,
pldtce* ktery plitce udélil pfijemci, poskytovateli plateb-

nich sluzeb pfijemce nebo svému vlastnimu posky-
tovateli platebnich sluzeb*

Odivodnéni

V zdjmu zajisténi souladu s dalsimi pfislusnymi sekunddrnimi akty Unie a z divodu prdvni jistoty se navrhuje, aby se definice inkasa
obsazend v navrhovaném nafizeni sjednotila s definici obsaZenou v ¢l. 2 odst. 14 nafizeni (ES) ¢. 924/2009 a v ¢l. 4 odst. 28
smérnice 2007/64/ES.

Zména ¢. 13

CL. 2 odst. 7 navrhovaného naiizeni

.7) wplatebnim schématem® se rozumi soubor pravidel, | ,7) ,platebnim schématem“ se rozumi spoleény soubor

postupll a norem pro provddéni plateb mezi Gcastniky pravidel, postupt a norem dohodnutych mezi posky-
schémat, oddéleny od jakékoliv infrastruktury nebo tovateli platebnich sluzeb za tcelem provadéni
platebniho systému, ktery zajistuje jeho provoz mezi platebnich transakci pro-providéniplateb-mezi-téast-

Clenskymi stity a v rdmci clenskych stata* ;

Odivodnéni

V zdjmu zajisténi souladu s dalsimi pFislusnymi sekunddrmimi prdvnimi akty Unie a z diwodu prdvni jistoty by se definice
Lplatebniho schématu® obsazend v navrhovaném nafizeni méla sjednotit s definici ,inkasniho systému“ obsaZenou v ¢. 2 odst.
15 nafizeni (ES) ¢. 924/2009, a to s ohledem na spolecné prvky obou téchto definic.

Zména ¢. 14

CL 4 odst. 1 navrhovaného naiizeni

,1.  Poskytovatelé platebnich sluzeb provddéji dhrady | ,1.  Poskytovatelé platebnich sluzeb provadéji thrady
a inkasa v rdmci platebniho schématu, které spliiuje tyto | a inkasa v rdmci platebniho schématu, které splauje tyto
podminky: podminky:
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

a) jeho pravidla jsou stejnd pro vnitrostdtni a preshrani¢ni
thrady a inkasni transakce mezi clenskymi stity a
v ramci clenskych statt

b) Ucastnici schématu predstavuji vétSinu poskytovatelii
platebnich sluzeb ve vétsiné clenskych statd.”

a) jeho pravidla jsou stejnd pro vnitrostitni a pfeshranicni
dhrady a inkasni transakce mezi ¢clenskymi stity a
v ramci clenskych statd

b) dcastnici schématu pfedstavuji vétsinu poskytovatel
platebnich sluzeb ve vétsiné clenskych statd, jejichz
ménou je euro.”

Odiivodnéni

Viz odivodnéni zmeny ¢. 3.

Zména ¢. 15

Cl. 4 odst. 2 navrhovaného nafizeni

,2. U platebnich systémi a piipadné u platebnich
schémat musi byt zajiSténa technickd interoperabilita po-
uZitim norem vytvofenych mezindrodnimi nebo evrop-
skymi normalizaénimi orgdny.”

,2. U maloobchodnich platebnich systémi a—ptipadné
w—platebnich—sehémat musi byt zajiSténa technickd inter-
operabilita pouzitim norem vytvofenych mezindrodnimi
nebo evropskymi normalizacnimi orgdny.”

Odivodnéni

Cl. 4 odst. 2 navrhovaného nafizeni vyZaduje technickou interoperabilitu platebnich systémii a pripadné platebnich schémat, aniz by
definoval, co tato technickd interoperabilita znamend. V idedlnim pfipadé by bylo na misté vypracovat piesnéjsi znéni, které by
objasnilo vyznam tohoto pojmu. Pokud takové znéni neni k dispozici, navrhuje ECB, aby byl odkaz na platebni schémata vypustén,
nebot se md za to, Ze technickd interoperabilita téchto schémat neni provozné proveditelnd. A co je diileZitéjsi, maloobchodni platebni
systémy a systémy pro platby vysoké hodnoty jsou ve své podstaté z hlediska zpracovdni, ziictovdni a vypoidddni plateb velmi odlisné,
ackoli oba druhy systémii lze vyuzit ke zpracovdni maloobchodnich platebnich transakci. Obecné vzato, maloobchodni platebni
systémy vyuZivaji systémy pro platby vysoké hodnoty ke ziictovdni svjch ziistatkii. Mélo by byt vyjasnéno, Ze interoperabilitu Ize
ocekdvat jen mezi platebnimi systémy téhoZ druhu. PoZadavek interoperability mezi maloobchodnimi platebnimi systémy a systémy
pro platby vysoké hodnoty by nezaklddal jen otdzku proporcionality, nebot maloobchodni platby vypodddvané v rdmci systémii pro
platby vysoké hodnoty jako napiiklad TARGET2 nebo EURO1 predstavuji méné nez 1 % celkového poctu maloobchodnich plateb
v eurozoné, ale mohl by mit téz nezamyslené postranni tcinky z hlediska rizik a stability.

Zména ¢. 16

CL. 5 odst. 1 a 2 navrhovaného nafizeni

»1.  Nejpozdgji do dne [vloZte konkrétni datum — dvandct
mésicd od vstupu tohoto nafizeni v platnost] se tGhrady
provadgji v souladu s technickymi pozadavky stanovenymi
v bodech 1 a 2 piilohy.

2. Nejpozdéji do dne [vlozte konkrétni datum — 24 mésici
od vstupu tohoto nafizeni v platnost] se inkasa provadgji
v souladu s ¢ldnkem 6 a technickymi pozadavky stanove-
nymi v bodech 1 a 3 piilohy.“

,1.  Nejpozdgji do 31. ledna 2013 dae{floztekonkrétni

datum——dvandet—mésict—od—vstupu—tohoto—naifzent
v—platnest} se thrady provadéji v souladu s technickymi
pozadavky stanovenymi v bodech 1 a 2 piilohy.

2. Nejpozdéji do 31. ledna 2014 dnefvlozte—konkrétni

se inkasa provadéji v souladu s ¢linkem 6 a technickymi
pozadavky stanovenymi v bodech 1 a 3 piilohy.“

Odiwodnéni

ECB souhlasi s tim, Ze poZadavky na tthrady a inkasa by mély vstoupit v platnost v pomérné krdtké Ihiité, zejména s ohledem na to,
Ze projekt tihrad SEPA byl zahdjen v lednu 2008 a projekt inkas SEPA v listopadu 2009. S ohledem na nezbytnost poskytnout
platebnimu sektoru dostatecné dlouhé zavddéci lhiity ECB navrhuje, aby byla stanovena konkrétni data, a to pokud mozno konec

ledna 2013 pro tihrady a konec ledna 2014 pro inkasa.




C 155/8

Utednf véstnik Evropské unie

25.5.2011

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 17

CL. 7 odst. 2 navrhovaného nafizeni

,2.  Clenské stity mohou svym piislusnym orgdnéim
povolit upusténi ode vSech nebo nékterych pozadavka
stanovenych v ¢l. 5 odst. 1, 2 a 3 do [vlozte konkrétni
datum — 60 mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost]
v piipadé platebnich transakei iniciovanych platebni kartou
v prodejnim misté, jejichz vysledkem je inkaso z platebniho
G¢tu oznaceného ¢islem BBAN nebo IBAN.

,2. Clenské stdty mohou svym piislusnym orgdniim
povolit upusténi ode vSech nebo nékterych pozadavka
stanovenych v ¢l. 5 odst. 1, 2 aZ 3 do [vloZte konkrétni
datum — 60 mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost]
v piipad¢ platebnich transakei iniciovanych platebni kartou
v prodejnim misté, jejichz vysledkem je inkasni transakce

Odivodnéni

Viz odivodnéni zmény ¢. 8 a zmény ¢. 20.

Zména C. 18

Cl. 12 odst. 1 navrhovaného nafizeni

,1. Pravomoc prfijimat akty v pfenesené pravomoci
uvedené v ¢l. 5 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu neur-
¢itou. Pokud je to ze zdvaznych naléhavych divodd nutné,
pouzije se ¢lanek 15.¢

,<1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
uvedené v ¢l. 5 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu neur-
¢itou. Komise pfipravuje ndvrhy aked v pienesené
pravomoci v dzké spoluprici s Eurosystémem
a piipadné s ostatnimi ¢leny ESCB a po konzultaci
s poskytovateli sluzeb a zistupci uZivateli. Pokud je
to ze zdvaznych naléhavych divodi nutné, pouzije se
¢lanek 15.

Odivodnéni

Aby nebyl omezen vyvoj novjch a inovativnich platebnich ndstrojii, md zcela zdsadni vjznam, aby technické pozadavky vymezené
v aktech v prenesené pravomoci mohly byt plynule a iicinné ménény. Komise by méla svou povéfenou pravomoc vykondvat v tizké
spoluprdci s Eurosystémem a ptipadné s jinymi cleny ESCB a rovnéz na zdkladé konzultaci s platebnim sektorem a jingmi
ziicastnénymi stranami s cilem mimo jiné zajistit, aby nacasovdni zmén zohlediiovalo hospoddiské cykly platebniho sektoru.

Zména ¢. 19

Bod 1 pism. d) ptilohy navrhovaného nafizeni

,d) V poli s doplaujicimi informacemi pro pijemce lze
uvést 140 znakd. Platebni schémata mohou umoznit
zaddni vétstho poctu znakd, neni-li oviem zafizeni
pouzité k posilini informaci z hlediska poctu znakd
technicky omezeno; v takovém piipadé se uplatni tech-
nicky dand mezni hodnota zafizeni.”

,d) V poli s dopliwjicimi informacemi pro pifjemce lze
uvést minimdlné 140 znakd. Platebni schémata
mohou umoznit zaddni vétstho poctu znakd, neni-li
oviem zafizeni pouzité k posilini informaci
z hlediska poctu znakd technicky omezeno;
v takovém piipadé se uplatni technicky dand mezni
hodnota zafizeni.“

Odivodnéni

Pocet znakii, které mohou byt zaddny v platebnich schématech, by nemél byt omezen; proto ECB navrhuje stanovit 140 znakii jako

minimum.

Zména ¢. 20

Bod 3 pism. f) pfilohy navrhovaného nafizeni

) Pijemci i poskytovateli platebnich sluzeb platce se udéli
souhlas (pfimo nebo nepfimo prostiednictvim piijemce)
a pHjemce nebo tfeti strana jménem pifjemce tato
zmocnéni spolu s jejich pozdgjsimi Gpravami a/nebo
zrusenim ulozi.

f) Prijemci i poskytovateli platebnich sluzeb pldtce, a to
pfimo nebo nepiimo prostfednictvim pfijemce, se
udéli souhlas ({pifme—nebo—nepiime—prostiednictvim
pifjentee} a pifjemce nebo tfet{ strana jménem pifjemce
tato zmocnéni spolu s jejich pozdésimi dpravami
a/nebo zruSenim ulozi.“
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Odiwodnéni

Znéni bodu 3 pism. f) piilohy navrhovaného naizeni by mohlo byt nespravné vykldddno tak, Ze stdvajici zmocnéni, kterd vyslovné
nezmifiuji ptijemce i poskytovatele platebnich sluzeb pldtce, jsou neplatnd a musi byt znovu podepsdina. S ohledem na velmi velky
pocet existujicich zmocnéni k inkasu by to mohl byt velmi obtizny tikol. V zdjmu zamezeni vSem moZnych pochybnostem by proto
mélo byt vyjasnéno, Ze souhlas poskytovateli platebnich sluzeb pldtce Ize udélit nepiimo prostrednictvim prijemce.

() Tucnym pismem je vyznacen novy text, ktery ECB navrhuje vlozit. Pfeskrtnut je text, ktery ECB navrhuje vypustit.
(@) Uk vést. L 319, 5.12.2007, s. 1.




